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MHCTPYKLUUA NO SKCMJIYATALUN
MANUAL INSTRUCTION

ANEKTPUHMECKUA YAMHUK
CORDLESS KETTLE

MOZLEJIb VT-1130
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FEATURES OF YOUR KETTLE
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Hinged locking lid

Removable mesh filter

Stylish stainless steel design
2000 watt concealed element
Dual function switch

© ©ONO

Soft grip handle

Easy read water gauge
360 degree cordless
power base

Cord storage facility

PYCCKUI

[ns ynaneHus OTIIOXEHWUA COJein TakKe MOXHO BOCMONb30BaTbCS aHTUHAKUIMHOM.

Anst o4NCTKN NONIMPOBaHHON HAPY>XHOW MOBEPXHOCTHU
[MOBEPXHOCTb U3 HEP>XKABEIOLLEN CTaNN MOXHO NPOTUPETH BAAXHOW TKaHbIO U 3aTEM OTNONMPOBaTb
CYXOW TKaHbIO.

BHUMAHUE: He nonb3yiTecb, MeTa/l/IN4ECKOM MOYasKou vy abpas3viBHLIMU YUCTSALLAMU
cpeacTBamMu, MoCKOJIbKY OHV MOBPEXAAIOT MOIMPOBAHHYIO MOBEPXHOCTbL KOPIyCa YariHyKa.

Ans ounctkm ceTyaroro punbTpa
B03bMUTECH 32 BEPXHIOK YacTb GUNbTPA U U3BJIEKUTE €ro No HanpaefeHunto BBepx. Npomoiite ero
B TEMJIOM MbINIbHOM BOAE U BbICYLUMTE Nepen TEM, Kak BHOBb YCTAHOBUTb €0 B YaliHUK.

CNEUNDUKALUA

HanpsixeHne nutaHus 220-230B ~ 50Ty,
MakcumanbHas MOLWHOCTb 2000 Bt
MakcumarnbHbiii 06bemM BoAbl 1,8 n

MpounsBoauTenb ocTaBnsieT 3a CO60ON NPaBoO U3MEHSITb XapaKTepucTuku npubéopos 6e3
npeaBapuTesIbHOIro yBeOMJIeHUS.

CPOK CJ1Y)KBbl YAUHUKA HE MEHEE 3-X JIET

11
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6. lMocne 3akunaHmns BOAb! YaHWK OTKJIIOYNTCS aBTOMATUYECKU.

[pumedanne: He cHumaiTe YariHyK C MOACTaBKM [0 €ro OTK/IIOHYEHMS.

7. B nepepbiBax Mexay KUNSAYEHMEM 4YarHMK MOXET OocTaBaTbCs Ha nopcTaske. [MoBTopHOe
HarpeBaHWe YalHuMKka He npoudongeTr, noka Bbl He BkAwuYMTE ero knaBuwen
BKJIIOYEHWS /BbIKIIOYEHNS.

[pumedanvie: Cnegute 3a TeM, 4TOObI ceTeBasi Buika Oblnia M3BJe4eHa U3 PO3eTKU, KOraa YamHuK
He UCMOob3YeTCsl [JIMTEeIbHOE BPeMs. Eciv yakiHuk Criy4ariHo BKIIOYNUTL 6e3 BoAbl, npov3onget
OTK/IIOHEHVE, MPEeAOTBPALLaloLIee MePEropaHNe HarpeBaTesIbHOro d/1eMeHTa. B atom ciyqae
HeobxoAMMO AaTb YaliHUKY OCThITb U TOJIbKO 3aT€M HarOJIHUTL €ro BOAOV U BCKUMSITUTD.

CUCTEMA TPOMHOMN BESONACHOCTU

Mpn paspaboTke 3ToK Mopenu u4aliHuka, Obinu cobnofeHbl Bce TpeboBaHUS TEXHUKU
6e30MacHOCTH.

MoaTomy 6bina Ucrnonb3oBaHa cMcTemMa TPOMHOM 6e30MacHOCTH.

1. ABTOMaTn4yeckoe OTKJIIo4YeHue npu 3aKknnaHun:
B uensax ymo6cTtBa, 6€30MaCHOCTU M 3KOHOMUU BMIEKTPOIHEpPrum 3TOT YalHUK cHabXeH
YCTPOWMCTBOM aBTOMATMHYECKOrO OTKJTIOHEHNS NPU 3aKMNaHUN.

2. YaiiHUK He BKJIIOYUTCS, €CJIN OH MYCTOM:
Ecnn BknounTb YaliHnk 6e3 BoAbl, OH aBTOMATMYECKM BbIKITIOYUTCS, NPefoTBpaTvB neperopaHne
HarpesaTesibHOro 3JieMeHTa.

3. YaiiHuk oTK/IIOYNTCS NPU nNneperpese:

B cnyyae neperpeBa 4YamHWMK aBTOMATUYECKM OTKIOYMTCSA, MNpeaoTBpallas najibHenwee
nospexaeHus. MNocne Toro Kak 3T0 NPOU3oaeT, NpoBepbTe PaboTOCNOCOOHOCTL YaliHMKa, N B
cnyyae 06HapyXeHUs HeMCNPaBHOCTU 0OPATUTECH B CEPBUCHbIN LIEHTP.

YUCTKA N yxona

Mepep yncTKoi YariHnka 0693aTeNbHO U3BIEKUTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKU.

He ponyckanTte nonagaHus BOObl HA KHOMKY BKIOYEHWUSA/BLIKITIOYEHUA YalHUKa, ero noacraBkKy,
3N1EeKTPONPOBO/, U CETEBYIO BUJIKY.

OyucTKa 3aKpbITOro HarpeBaTesIbHOro aJlieMeHTa

B yaliHnke ycTaHOBJEH 3aKPbITbIN HarpeBaTefibHbIN 3/IEMEHT C MOBEPXHOCTLIO U3 HEPXaBeloLLEen
ctann. Co BpEMEHEM Ha HEM MOTyT 06Pa30BaTbCS OT/IOXEHUS COJiei N3 BOOAONPOBOAHOM BOAbI,
COMpOoBOXAAILLMECH UBMEHEHNEM LiBETa NOBEPXHOCTU HArpeBaTesibHOrO 3IEMEHTA, NMOXOXMM Ha
p>XaBunHy. Tem He MeHee, 3TO He pxaBuuHa. [Tpr oOpa3oBaHNM Takoro HaneTa ero Heo6xooumMo
CYUCTUTb METaA/NIMYECKON MOYaJIKOW, UCMNONb3yS MNpu 3TOM MOAXOAALMIA YUCTALMIA MOPOLLOK.
Mepen nocnegywoWMM MCMNONb30BaHMEM YaWHUKa TLLATENbHO MPOMOWTE ero, MpPoKUnaTuTe u
cnente Boay.

Apyroii BapnaHT:

1. 3aneiite B YaliHuk 3 Yallku 6enoro ykcyca, octasibHo 06bem AOMONHUTE BOAOW , M OCTaBbTe Tak
Ha Ho4yb. HE KUMATUTE 3TY CMECb.

2. Bblnerite pacTBop 13 YaiHuKa, 3anoJIHUTE YalHMK BOAOI, BCKUNATUTE U BbiNenTe Boay. Eule pas
noBTOpPUTE 3TN AENCTBUS, 1 YaHNKOM BHOBb MOXHO MOJIb30BaTbCS.
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SAFETY PRECAUTIONS

* Always operate the kettle on a flat, level surface.

e Boiling water will scald. Do not leave a boiling or hot kettle near or where children may
touch it.

e Do not leave the power cord near the edge of a bench top where children may touch

or pull it.

Boiling water may be ejected, if overfilled.

Do not remove lid while water is boiling.

Do not operate the kettle without water.

Always turn the power off and unplug the cord while the kettle is NOT in use.

Your kettle must only be used with the power base supplied.

Do not move kettle while switched on.

Vitek are very safety conscious when designing and manufacturing consumer
products, but it is essential that the product user also exercise care when using
an electrical appliance. Listed below are precautions which are essential for the
safe use of an electrical appliance:

e Read carefully and save all the instructions provided with an appliance.

e Always turn the power off at the power outlet before you insert or remove a plug.

Remove by grasping the plug - do not pull on the cord.

Turn the power off and remove the plug when the appliance is not in use and

Do not use your appliance with an extension cord unless this cord has been checked
and tested by a qualified technician or service person.

e Always use your appliance from a power outlet of the voltage (A.C. only) marked on
the appliance.

e (Close supervision is necessary when your appliance is being used near children or

infirm persons.

Never leave an appliance unattended while in use.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not use an appliance for any purpose other than its intended use.

Do not place an appliance on or near a hot gas flame, electric element or on a heated

oven. Do not place on top of any other appliance.

e Do not let the power cord of an appliance hang over the edge of a table or bench top
or touch any hot surface.

e For safety reasons and to avoid maintenance by unskilled persons, some appliances
are 'sealed’ using tamperproof screws. Such appliances should always be returned to
the nearest Appointed Service Centre for adjustment or repair if required.

* Do not operate any electrical appliance with a damaged cord or after the appliance
has been dropped or damaged in any manner. If damage is suspected, return the
appliance to the nearest Appointed Service Centre for examination, repair or adjust-
ment.

¢ Do not immerse the appliance in water or any other liquid unless recommended.

If you have any concerns regarding the performance and use of your appliance, please
visit or contact the Consumer Service Line. Ensure the above safety precautions are
understood.
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FEATURES OF YOUR KETTLE

1. Hinged locking lid
Opens at the push of a button for one-handed use and easy filling at the tap.

2. Removable mesh filter
Keeps the water clean of any foreign matter and is removable or easy cleaning.

3. Stylish stainless steel design
Long life stainless steel to suit any kitchen decor.

4. 2000 watt concealed element
The fast boil 2000 watt element is concealed in the base of the kettle for longer element
life. The smooth stainless floor reduces scale build up and allows for easy cleaning.

5. Dual function switch

Push the upper section to boil water. The switch will light up to indicate that the kettle is
on and heating. Switches the kettle off automatically after boiling. Push the lower section
of the switch to open the hinged lid.

6. Soft grip handle
Contoured design for easy handling and pouring.

7. Easy read water gauge
The full length water gauge indicates the volume of water in the kettle, up to 1.8 litres.

8. 360 degree cordless power base
Designed to allow you to place the kettle on the base in any direction.

9. Cord storage facility
Excess cord can be wound around the cord storage facility underneath the power base.

3-Way Safety System
1 - Automatically switches the kettle off after boiling.

2 - Cuts out for boil-dry production.
3 - Shuts down in case of overheating.

USING YOUR EXPRESS STAINLESS
Before using your kettle
Fill the kettle with water up to the maximum level indicator, boil and discard.

Dual-use switch
This kettle features a dual function switch. Push the upper section of the switch “@ ” to

turn the kettle 'On’. Push the lower section of the switch “  ” to pop open the lid.

4
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PYCCKUI

4. 3aKpbITblii HAarpeBaTesibHbIV 3NE€MEHT

3akpbITbIi HArpeBaTeNbHbI 31eMeHT MOLLHOCTBIO 2000 BaTT yCcTaHOBNEH B OCHOBAHUN YaiHWKa U
nmMeeT 6onbLIO CPok cnyxbbl. LLnnudoBaHHas MOBEPXHOCTb HArpeBaTENbHOIrO 3NIEMEHTa U3
HepXaBeloLLel CTanun CHXaeT 06pas3oBaHne HAaKMNKU 1 obneryaeT O4UCTKY.

5. KHonka BK/TIO4€HUSA/BbIKJTIOYEeHURA, OTKPbITUSA KPbILUKA

Haxatnem Ha BEPXHIOK 4aCTb 3TOM KHOMKM NPOUCXOAUT BKITIOYEHWE YalHMKa. Jlerkum HaxaTvem Ha
HUXHIOIO 4acCTb KHOMKW MPOUCXOAUT BbIKJIIOYEHUE YalHuKa, MPW OOMOJIHUTENIbHOM HaxXMMe Ha
HVXKHIOKO 4aCTb KHOMKW - KpPbILWKa OTKPOETCA. lMopcBeTka KHOMKWM 3aXUraeTcs, Korga YarlHuK
BKJIIO4YEH U HarpeBaeTCs. Mocne 3akuMnaHWs YarMHUK aBTOMATUYECKM OTK/IOYAETCs U MOACBETKA
racHer.

6. PykosiTka C MArKUM MOKPbITUEM
KoHcTpykuusi pykosTkn obecneumBaeT yaobHOe HannMBaHme KUMATKa U3 YaHuka.

7. Wikana ypoBHS BOAObl
MakcumarnbHbili o6bem - 1,8 5. He npesbiwaiTte otmeTky “MAX”, BO nsbexaHue BbineckuBaHUs

BOAbl BO BpeEMSA KUNA4YEHNS.

8. Moacraeka, No3BongOLLANA BpallaTbh YaiiHuK Ha 360°
Bbl MOXeETE YyCTaHOBUTb YaiHWK Ha NMOACTAaBKY U MOBEPHYTL €ro B JIIOOOM HanpasieHnn.

9. MecT0 Ang HaMOTKU U XPaHEHUs CeTEBOro LUHypa
JIVWHAS AnvHa anekTponpoBoAa CMaTbiBaeTCs B MPOCTPAHCTBO MO MNOACTaBKONA.

SKCMYATALMA YANHUKA

Mepen nepBbIM UCMOJIb30BaHUEM YaliHUKa
3anonHnTe YanHMK BOAOM A0 MAaKCMMaNIbHOIO YPOBHSA. Becknnatute, a 3atem cnenrte Boay.

KHonka Bkio4eHus1 /BbIK/IIOYEHUSI, OTKPbITUS KPbILLKA
Haxatnem Ha BEPXHIOIO YaCTb 3TOM KHOMKM “ O ” NPONCXOANT BKIIOYEHWE YarHuka. Mpy HaxaTum Ha

HWXHIOIO 4aCTb KHOMKKU “ 9 ” NPOUCXOAUT BbIKJIIOYEHME YaHUKa, NPY SONONHUTENBHOM HaXUMe -

OTKPbITUE KPbILLKW.

Ucnonb3oBaHune 4YariHuka

1. HaxXmnTe Ha HUXHIOIO H4acTb KHOMKKN " 9 " NS OTKPbITUSA KPbILLIKW YaliHMKA.

2. 3aneiiTe YaliHMK HY>XHbIM KOJIMYECTBOM BOAbl (HE MeHee 1 yallukn, To ecTb 250 mn).
[MPUMEYAHWE: He 3anuvBayite BOAy BbilL€ MAKCUMAJIbHOIMO YPOBHS, 0O03HAa4Y€HHOro Ha Lukasae
ypoBHsi BoAbl Haanmcbio "MAX", nockosibKy BoAa npuv 3akurnaHuy MOXeT pa3bpbi3arnBaTbCsl U3
HocuKa. YaviHuK MOXHO 3a/1MBaTthb TaKXe 4epe3 HOCKIK.

3. MNOTHO 3aKPOWTE KPbILLKY.

4. MNocTaBbTe YaMHWK Ha NOACTaBKY M BKIIOYNTE CETEBYIO BUJIKY B PO3ETKY.

5. Haxmunte Ha BEPXHIOO 4acTb KHoNku “ @ ”. 3aropuTcsi CBETOBOM MHOAMKATOP, MOKa3bIBAIOLLMIA,
YTO YaliHUK HarpeBaeTcs.
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MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTHU

*  YalHWK OOSIKEH YCTaHABNNBATLCA HA POBHOW, FOPU3OHTAIbHON MOBEPXHOCTU.

e Bo n3bexaHue nosly4eHnsi 0XOoroB, He OCTaBASATE KUMSALLMIA TN FTOPSIYUIA YalHKK B TOM MecTe,
rae Bbl MoxeTe crny4aliHO KOCHYTbCS! €ro.

e He ocTaBnsiiTe an1ekTPONPOBOJ YaHMKa Y Kpasi CTONa, rae 3a HEro MOXeT NMoTsHYTb pebeHokK.

e Bo nsbexaHue BbINIeCKMBaHUA KMATKA, HE HAMOMHANTE YaliHUK BOOOW Bbille oTMeTkn “MAX”.

e He cHMUMaliTE KPbILWKY C KNASLLEr0 YanHUKa.

* He BKJIO4anmTe NyCcTOM YaiHUK.

e Ecnu Bbl He nonb3yeTech YaliHMKOM ASIMTENIbHOE BPEMSI, OH [O/IKEH ObIThb BbIKJIIOYEH, a CeTeBast
BUJIKA N3BJIEYEHA N3 PO3ETKU.

*  YalHKK OOMKEH NCMOMIb30BaTbCS TOJIbKO C BXOASLLEN B KOMMIEKT NOACTaBKOW.

e He CHMMaiTe YaiHUK C NOACTaBKM, NOKA OH BKJTOHEH.

Pupwmoii Vitek, npu paspaboTke 3Toii Mogenu YaiHuka, 6b11m cobogeHbl Bce Tpe6oBaHus
6e30MacHoCcTN, npeabsiBisieMble K ObITOBOW TexXHuKe, HO M NOoTpebuTenb OOJKEH
cob6smonarts Mepbl NPeaoCTOPOXXHOCTU NMPU obpaLleHnn ¢ 3TUM 3J1IeKTponpnbéopom. Hmxke
nepe4YuncsieHbl BaXKHble MOMEHTbI, Ha KOTOpbIe c/ieayeT 00paTuTb BHUMaHUe:

BHUMaTENbHO NPOYTUTE U COXPaHUTE MHCTPYKLUMIO, MPUIaraemyio K YaiHuKy.
Mepepn BKIIOYEHNEM CETEBOV BUJIKM B PO3ETKY U MPU €€ U3BNIEYEHUU, YalHUK O0MXEeH ObiTb
BbIK/IOYEH. M3BNekas BUIIKY U3 pO3ETKM HYXHO BpaTbCs 3a caMy BUJIKY, a He TSHYTb 3a MPOBOA.

e Ecnu yaliHuK BKJIIOYAETCS B CETb C UCMONb30BAHNEM YANIMHUTENS, 3TOT YOAJMHUTENb AOMKEH

MMETb NMPOBOA, 3a3EMJIEHUS.

BknioyanTe YanHUK B 91IEKTPUYECKYIO CETb C HAMPSDKEHNEM, YKa3aHHbIM Ha JHULLE YalHUKA.

BKOYEHHBIM YaHUK HeNb3sa 0CTaBNATbL 63 NnpucmoTpa.

He nossonanTe geTam nrpatb C YaNHUKOM.

He nonb3yiitech YaiHMKOM ON15 Lenen, Ans KOTOPbIX OH HE NpeaHa3HavyeH.

He cTtaBbTe 4aliHMK Ha ra3oBylo KOMOPKY, SNEKTPOMANTKY UAU Ha ropsiyyio nauTy. Henbas

CTaBWTb €ro U Ha Apyryto ObITOBYIO annaparypy.

e DOnekTPOMpPOBOA YaliHMKa He OOJKEH CBMCATb C Kpas CTOMa WM COMpUKacaTbCsl C HArpeTon
MOBEPXHOCTbLIO.

e He BKJOYaTE YaMHUK B CE€Tb NPU HEUCMNPABHOM 3JIEKTPOMPOBOAE, a Takxke Mnocie Toro kak
YyanHUK nagan unm Obl1 NoBpexAeH MWHbiIM obpas3om. lNpu nbomM nNogo3peHun Ha
HEeMCNpPaBHOCTb YaliHuMKa obpallanTecb B OAMXAWMLLINK CEPBUCHLIM LIEHTP OJIS OCMOTpa,
pPEMOHTa 1N PerynnpoBKu.

e He norpyxaiTe YariHVK B BOAY WX B APYrMe XNOKOCTU.

CobnionalitTe Bce BbillenepeyncieHHble TpeboBaHua 6e30MacHOCTU.

OCOBEHHOCTM BALLEIO 3JIEKTPUYECKOIO YANHUKA

1. Kpbiwka YyaiHuka
OTKpbIBAETCH HAXaATUEM KHOMKW, TO €CTb OAHOW PYKOW, U NO3BOMSIET NErko 3anofIHUTb YaNHUK
BOON.

2. CbeMHbIV ceTHyaTbii GUNbTP

He nosBonseTt nonagatb NOCTOPOHHUM NpeaMeTam C BOAOW; NPU CHATUM NErko O4YULLAETCS.

3. CTunbHbIV AN3aiiH Koprnyca U3 HepXaBelowen cTanm
YaliHuK BAMLLETCS B UHTEPbEP OO0 KyXHU.

——

Using your kettle
1. Push down the lower section of the switch “ S ” to open the hinged locking lid.

2. Fill the kettle with the desired amount of water (minimum 1 cup / 250ml).

NOTE: Do not fill above the maximum level indicator (marked on the water gauge as
"MAX") as water may spill out of the spout when boiling. Alternatively, the kettle may
be filled through the pouring spout.

3. Push the lid closed firmly until it locks into position.

4. Place the kettle on the power base and connect the plug into a 220/230 Volt AC power
outlet. Turn the power ON.

5. Press the ON “ @ ” switch. The light will iluminate to indicate the kettle is heating.
6. The kettle will switch off automatically once the water has boiled.

Note: Do not remove the kettle from the power base while in use.
7. Lift the kettle from the power base and pour the water.

8. The kettle may be stored on the power base while not in use. The kettle will not re-boil
until the ON switch is pressed.

Note: Ensure the power is turned off at the power outlet when the kettle is not in use.
Should you accidentally allow the kettle to operate without water, it will cut out for boil-
dry protection. If this occurs, allow the kettle to cool before filling with cold water and
re-boiling.

Cord Storage Facility
Excess cord can be stored by winding the cord around the storage facility underneath the
power base.

3-WAY SAFETY SYSTEM
Safety is a major consideration in the design of a kettle. This is why we have developed
our 3-Way Safety System, which ensures that your kettle will:

1. Automatically switch off after boiling
For convenience, safety and energy efficiency, your kettle features an auto cut-out
device.

2. Cut-out for boil-dry protection
If the kettle is operated without water, it will automatically cut-out, preventing any damage
to the element.

3. Shut-down in case of overheating
In the event of overheating, the kettle will automatically shut down to prevent further dam-
age. Should this occur, take your kettle to a Service Centre or Appointed Service Agent.
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CARE AND CLEANING

Always disconnect the kettle from the power outlet before cleaning.

Never immerse the kettle switch area, cord or power base in water, or allow moisture to
come into contact with these parts.

Removal of mineral deposits

Mineral deposits in tap water may cause the interior of the water gauge to discolour.

To remove this build-up, use Liquid Descaler, a simple to use, non-toxic cleaner available
from Appointed Service Agents.

Alternatively:

1. Fill the kettle with 3 cups of white vinegar and the remainder with water and allow to
stand overnight. DO NOT BOIL.

2. Empty the solution from the kettle. Fill the kettle with clean water, bring to boil and then
discard the water. Repeat and the kettle will then be ready to use.

To clean the polished exterior
The stainless steel surface may be wiped over with a damp cloth and polished with a soft
dry cloth.

CAUTION: Do not use chemical, steel wool, or abrasive cleaners to clean the outside of
the kettle, as these will scratch the stainless steel surface.

To clean the mesh filter

Press the button at the top of the handle to open the hinged lid. Grasp the top of the scale
filter and pull upwards to remove. Wash in warm soapy water and dry thoroughly before
replacing in the kettle.

Cleaning the concealed heating element

This kettle features a non-corrosive stainless steel heating element. Over time, scale may
build up on the concealed element inside the kettle, causing discolouration that may have
the appearance of rust. Be assured this is not rust. If this occurs clean with a green
Scotchbrite® scourer or similar and a suitable abrasive cleaning cream. Rinse and clean
thoroughly with tap water before using your kettle again.

SPECIFICATION
Power requirement
Max. power

Max indication of water

220-230V ~ 50 Hz
2000 W
1,8L

The manufacturer reserves the right to change the characteristics of the
device without prior warning.

SERVICE LIFE OF THE CORDLESS KETTLE NOT LESS THAN 3 YEARS

——

PYCCKUU

OCOBEHHOCTU BALUEIO 3JIEKTPO4YAWHUKA C KOPMYCOM U3 HEP)XABEIOLLIEW CTANU
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1. Kpbilka yariHka 6. PykosiTka ¢ MSIrKvUM roKpbITUEM

2. CbeMHbIi cetyatbiii puibTp 7. Llkana ypoBHsi BoAbI

3. CrunbHbIi an3ariH kopryca 8. [loacraBka, ro3BosisioLLas BpaLlaTb YaiHuk
13 HepxkaBeloLLevi cTaim Ha 360°

4. 3akpbITbivi HarpeBaTesibHbIi 9. MecrTo ans HAMOTKU U XPaHeHUs!

a7eMeHT MoLLHocTbio 2000 Batt
5. KHonka BKIOYEHUS/BbIKITIOYEHUS, OTKPbITUS
KDbILLIKN

CceTeBoro wHypa



